
Ve vybraných galeriích v Praze je 
možné najít QR kódy či přehrávače 

a získat tak přístup k UMA AudioGuide. 
Nahrávka formou dialogu s kurátorem či 
umělcem pomáhá porozumět výstavám 
současného umění.

1 DEJVICE
ENTRANCE GALLERY
Oranžérie Břevnovského kláštera, 
Markétská 28/1 
čt–ne, 12–18 h / Thu-Sun, 12 am–6 pm 
entrancegallery.com

Yumiko Ono: Házení žabek / Stone 
Skipping
1. 5.-25. 5.
Robert Šalanda
28. 5.-22. 6.

GALERIE NTK
Národní technická knihovna 
Technická 6 
po–pá 8–20 h, so 10–17 h / Mon–Fri, 
8 am–8 pm, Sat, 10 am–5 pm 
techlib.cz

Ptolemaiovy děti / Ptolemy’s children
kartografie a současné umění / 
cartography and contemporary art
14. 5.–14. 6.
� vernisáž / opening: 13. 5. 18 h / 6pm

2 LETNÁ, HOLEŠOVICE
ARTWALL GALLERY
opěrná zeď Letenských sadů 
Nábř. Kpt. Jaroše a Edvarda Beneše 
non-stop 
artwallgallery.cz

Kassaboys: Verchovina
10. 4.–12. 6.

CENTRUM SOUČASNÉHO UMĚNÍ DOX
Poupětova 1 
so–po 10–18 h, st a pá 11–19 h, 
čt 11–21 h / Sat–Mon 10 am–6 pm, 
Wed+Fri 11 am–7 pm, Thu 11 am–21 pm 
dox.cz, facebook.com/DOXPrague.cz

Plakát v souboji ideologií 1914–2014
14. 2.–19. 5.
Výstava z perspektivy současné spo-
lečenské situace zkoumá součinnost 
mezi plakátem jako médiem propagandy 
a poselstvím dominantních ideologií 
v průběhu posledních sta let. V historicky 
členěných sekcích se představí několik 
set domácích i zahraničních exponátů. 
Kurátor / Curator Jaroslav Anděl
Tichá síla Liu Xia
28. 2.–9. 6.
Čínská básnířka a fotografka Liu Xia je ve 
své zemi zakázanou autorkou. Poté, co byl 
v roce 2010 její manžel Liu Xiaobo oceněn 
Nobelovou cenou míru, byla Liu Xia bez 
soudního procesu odsouzena k domácí-
mu vězení. Její černobílé fotografie, které 
vznikaly v letech 1996–1999, poodhalují 
neoficiální čínskou realitu. 
Kurátor / Curator Guy Sorman
Nad čarou – Jednosměrná zpátky
11. 4.–30. 6.
Výstavní projekt vznikl na základě šesti-
leté tradice výstav s názvem Pod čarou, 
které prezentovaly práce nepřijatých 
uchazečů o studium na vysokých umě-
leckých školách. Výstava mapuje práce 
vybraných umělců, původně neúspěšných 
uchazečů o studium, kteří se později na 
vysokou uměleckou školu dostali a nyní 
jsou studenty nebo čerstvými absolven-
ty. Výstava je součástí širšího projektu, 
který se snaží reflektovat stávající situaci 
a vzbudit diskuzi na téma procesu vzdě-
lávání v umění, jeho dopady a důležitost 
v životě umělce. 
Kurátorka / Curator Tereza Jindrová
První linie
12. 6.–22. 9.
Výstava připomene výročí vypuknutí 
1. světové války, představí monumen-
tální site-specific instalaci slovenských 
umělců Bohuše a Moniky Kubinských. 
Druhou část výstavy tvoří unikátní 
deníkové záznamy, fotografie a pozůs-
talost účastníků 1. světové války, které 
byly shromážděny v rámci otevřené 
výzvy, vyhlášené Českou televizí v rámci 
příprav dokumentárního cyklu Raport 
o velké válce.

GALERIE AVU
U Akademie 4 
Hlavní budova AVU, č. dveří 13 
po–pá, 10–18 h / Mon–Fri, 10 am–6 pm 
avu.cz

Studenti a pedagogové ateliéru Malba II 
AVU: Třicetjedna nebo čtyřicetdva
22. 4.–8. 5.
Jedná se o „sochařskou“ výstavu malířské-
ho ateliéru. 
Kurátoři / Curators V. Skrepl a J. Kovanda
Tereza Severová, Jaroslav Šlauf: 
6 oken, 2 kanály
12. 5.–5. 6.
Zahraniční studenti AVU
17.–30. 6.

GALERIE PATRICIA MILANO
Nudný Otec, Dobrovského 22 
po–pá 13–00 h, so–ne 10–00 / Mon–Fri,  
1 pm–12 am, Sat–Sun 10 am–12 am 
skutecnost.cz

Informace o programu na webu galerie.

GALERIE PETR NOVOTNÝ
Heřmanova 35 
út, st, čt 12–18 h / Tue–Thu, 2 pm–6 pm 
galeriepn.cz

Fraser Brocklehurst: Primalex nights
26. 3.–8.5.
Britský umělec, žijící a tvořící od 90. let 
v Praze. Původně pracoval s videem a tex-
tem, zabýval se sociálními a kulturními 
průzkumy. Posléze se přerodil v malíře, 
pracujícího specifickou technikou vrst-
vení barevné hmoty na plátno. Po létech 
práce v „utajení“ první větší představení 
na pražské scéně.

Jiří Matějů: SkyBlue
14. 5.–26. 6.
� vernisáž / opening: 14. 5., 18 h
Nepředmětná malba, řešící vztahy barvy 
a světla. Barevné pigmenty, prostorové 
vektory, pulsující zářivá energetická pole. 
Nové obrazy Jiřího Matějů.

INI GALLERY / PROSTOR
Bubenská 1, 1. patro, č. dveří 114 
po–st dle akcí / Mon–Wed according 
to events 
inigallery.cz

Jan Trejbal a Neolokator.cz: 
Ke kořenům / Back To The Roots
21. 5.–30. 6.
� vernisáž / opening: 21. 5., 19 h
Může vůbec někoho zajímat mezioborová 
spolupráce postavená na zcela konkrét-
ních příkladech, mimo hlavní tendenční 
proud? Témata jako je zodpovědnost, 
nebo dlouhodobé jednání všeho druhu? 
Bude to nuda? Uvidíme! / Is anyone at 
all interested in an interdisciplinary co-
operation, based on concrete examples 
outside of the mainstream? In topics such 
as responsibility or long-term acts of any 
kind? Will it be boring? Let’s see!

M.ODLA
Antonínská 6 / Vitrína v chodbě přízemí 
bytového domu, otevřená na požádání 
kohokoliv z obyvatel 
každý den 9–20 h / Showcase in a hall 
of the ground floor of the appartement 
building, opened after asking anybody of 
the residents. Every day between 
9 am–8 pm 
photo5.cz/m.odla

Magdaléna Hrubá: Dobré místo, dobrý čas
23. 4.–23. 5.

NÁRODNÍ GALERIE V PRAZE / 
NATIONAL GALLERY IN PRAGUE
út–ne 10–18 h / Daily except Mondays 
from 10 a.m. till 6 p.m. 
ngprague.cz

PALÁC KINSKÝCH
Staroměstské nám. 12

Vietnamské umění v Čechách
do 11. 5.
Nečekané dědictví: Šíma, Štýrský, Toyen, 
Zrzavý...
30. 5.–24. 8.

SALMOVSKÝ PALÁC
Hradčanské náměstí 2

Japonismus a české umění
15. 5.–7. 9.

VALDŠTEJNSKÁ JÍZDÁRNA
Valdštejnská 3

Reynek – genius, na kterého jsme měli 
zapomenout
16. 4.–31. 7.

VELETRŽNÍ PALÁC
Sídlo Sbírky moderního a současného 
umění / Collection of Modern and 
Contemporary Art 
Dukelských hrdinů 47

Vivat Musica! Tóny, barvy, tvary
do 2. 11.
Grand Prix Obce Architektů
14. 5.–10. 6.
90. výročí založení Sbírky francouzského 
umění 19. a 20. století
do 31. 12.
40. výročí požáru Veletržního paláce - 
Příběh Veletržního paláce
do 27. 7.
Rudolf Volráb (1933-1969): 
Barevný neklid
do 25. 5.
Alfons Mucha: Slovanská epopej
do 31. 12. 2015

POLANSKY GALLERY
Veletržní 45 
st–so 14–19 nebo po domluvě / 
Wed–Sat, 2–7 pm or by appointment 
polanskygallery.com

Václav Stratil: Vývar z pláče / Broth of 
Crying
24. 4.–31. 5.
Kurátor / Curator Jiří Ptáček

Svätopluk Mikyta
6. 6.–19. 7.

STUDIO HRDINŮ
Dukelských hrdinů 47 
Veletržní palác, vstup E 
Návštěva výstavy je možná vždy před 
představením a po něm 
studiohrdinu.cz

Ladislav Babuščák: Krev Hrdinů
30. 4.–20. 6.
Výstava reaguje na inscenaci Krev Wäl-
sungů režírovanou Katharinou Schmitt. 
/ Exhibition reacts directly to inscena-
tion ‚Blood of the Walsungs‘ directed by 
Katharina Schmitt. 
Kurátorka / Curator T. Sochorová Horáková
Eva Koťátková: Divadlo mluvících  
předmětů / Theatre of Speaking Objects
25. 6., 20 h, performance 
V rámci výstavy / Part of the exhibition 
Coming to Reality

THE CHEMISTRY GALLERY
Bubenská 1 
st-pá 12–19 h, so–ne 10–19 h / 
Wed–Fri, 11 am–7 pm, Sat, 10 am–6 pm 
thechemistry.cz

Openmindz360: AfterDark
7. 5.-7. 6.
Energií a dějem nabité olejomalby autora 
(Marek Nenutil) žijícího a pracujícího 

v Ostravě vycházejícího z graffiti sub-
kultury inspirované okolím Ostravy. / Oil 
paintings full of energy and action from 
Ostrava based painter (Marek Nenutil) 
with roots in graffiti that are inspired by 
the surroundings of the city of Ostrava. 
Kurátor / Curator Pavel Kubesa
Trs, Uldrych, Mikulka, Ožibko, 
Brázdil, Hubálek, Josefy: 22:22 2
12. 6.–12. 7.
Druhé vydání kolektivní výstavy autorů, 
které spojuje klasická zobrazivá olejomal-
ba, jež v jejich podání propojuje malířství 
starých mistrů se současností. Synchroni-
cita a magnetismus cítěný i viděný. 
Kurátor / Curator Petr Hájek

3 KARLÍN
FUTURA: KARLIN STUDIOS
Križíkova 34 
st–ne 12–18 h, Wed–Sun, 12–6 pm 
futuraproject.cz

Luise Schröder, VIP, Anne Hofmann, 
Sophie Vollmar, Cornelia Friederike 
Müller: Odhalení / Revelation
30. 4.–25. 5.
Skupinová výstava představí různé přístu-
py k umění jako kritice v průřezu jednou 
generací mladých umělkyň z východ-
ního Německa. Jejich díla se zabývají 
společenskými příběhy a transformač-
ními procesy probíhajícími na místní 
úrovni a reagují na aktuální diskurz nejen 
v Německu, ale i v Praze. / The group 
exhibition presents different approa-
ches to art as criticism through the work 
of a young generation of artists from 
Eastern Germany. The artists, coming 
from comparable backgrounds, explore 
different forms of socially-engaged art 
and criticism. Their works deal with 
societal narratives and transformation 
processes taking place at the local level 
and responding to current discourses in 
Germany, but also in Prague. 
Kurátorka / Curator Henrike Böhm
Centrum M6: Urban Pangea People
4. 6.–29. 6.
Centrum M6 byl společný umělecký ateli-
ér v prázdné budově továrního komplexu 
v pražské Bubenči. Byl místem, kde se 
pracovalo na výtvarném umění a hudbě, 
a kde se pořádaly koncerty a večírky. 
Urban Pangea People je kolektivním 
environmentem skupiny umělců, kteří 
během několika let fungování ateliérem 
prošli a v souladu s vlastním naturelem 
se zapojili do života vzniknuvší komunity. 
Skrze trash´n´clashovou estetiku se do-
pátrává jádra zdejšího klimatu i názoro-
vých korespondencí mezi jednotlivými 
autory. / Center M6 was a joint art studio 
in an empty building within the factory 
complex of Bubeneč Prague district. It 
was a place for visual arts and music, 
concerts and parties. Urban Pangea 
People is a collective environment group 
of artists who, during the few years of the 
studio existence and in accordance with 
their distinct natures, participated in the 
life of the formed community. Through 
trash‘n‘clash aesthetics the exhibition 
reveals the core of the group climate and 
ideological correlation between authors. 
Kurátor / Curator Jiří Ptáček

4 MALÁ STRANA
ATELIÉR JOSEFA SUDKA
Újezd 30 
út–ne 10–18 h / Tue-Sun, 10 am–6 pm 
atelierjosefasudka.cz

Libuše Jarcovjáková: Ziellos
do 11. 5.
Tři města: Berlín, Praha, Tokyo. Citlivé 
vrstvy života, fotografie, stopy absurdních 
i obyčejných situací, deníky. 
Host: Veronika Nastoupilová.
Jiří Thýn
16. 5.–20. 6.
Výstava aktuální tvorby autora

CONTAINALL
Cihelná 4

Pokoje II.
2. 5-11. 5.
Site-specific přehlídka studentských 
ateliérů vysokých uměleckých škol z celé 
České republiky. Výstavy se zúčastní bez-
mála čtyřicet ateliérů napříč uměleckými 
obory od malby, přes nová média až po 
design obuvi. / Site-specific exhibition 
of student ateliers from art schools from 
across the whole Czech Republic.

GALERIE AMU
Galerie Akademie múzických 
umění v Praze, Hartigovský palác, 
Malostranské náměstí 12 
út–ne 10–12 h, 13–18 h / Tue-Sun, 
10 am–2 am, 1 pm–6 pm 
g.amu.cz

Eliška Cílková: Zóna
7. 5.–8. 6.
� vernisáž / opening: 6. 5., 18 h
Audiovizuální projekt studentky Katedry 
skladby HAMU dokumentuje zamořenou 
oblast kolem Černobylu. Přímo v první 
zóně se nachází dnes prázdné město 
Pripjať, kde byly pořízeny fotografie, videa 
a zvukové stopy, použité pro instalaci. 
/ The audiovisual project of a HAMU 
composition student documents the con-
taminated area around Chernobyl. Right 
in the first zone, we can find the town of 
Pripyat, which is where the photographs, 
videos and tracks for the installation were 
captured.

Klauzury KF 2014
14. 6.–19. 6.
� vernisáž / opening: 13. 6., 18 h
Výstava klauzurních prací studentů 
Katedry fotografie FAMU. / An exhibition 
of semestral works by FAMU photography 
students.
Klauzury CAS 2014
25. 6.–13. 7.
� vernisáž / opening: 24. 6., 18 h
Videoinstalace, experimentální film, 
multikanálové práce. / Video installation, 
experimental film, multi-channel works.

GALERIE PAVILON
Mostecká 3 
galeriepavilon.cz

Situace 50: Jaro Varga
20. 5., 18 h
Situace 51: Zbyněk Baladrán
10. 6., 18 h

MUSEUM KAMPA
U Sovových mlýnů 2 
po–ne, 10–18 h / Mon-Sun, 
10 am–6 pm 
museumkampa.cz

Vladimír Kopecký: Bouře a klid / Storm 
and Calm
25. 4.–7. 9.
Výstava představuje autora jako umělce, 
pohybujícího se nejen mezi dvěma médii 
– malbou a sklem, ale také v napětí mezi 
expresivní barevností a přísnou geometrií. 
Zaměřuje se na klíčová období jeho tvor-
by a na práce z posledních zhruba deseti 
let včetně dokumentace jeho realizací 
v architektuře.
Kurátor / Curator Martin Dostál
Josef Šíma: Země–světlo / Country–Light
21. 3.–29. 6.
Tématem malé retrospektivy zaměřené 
zejména na druhou polovinu umělcova 
tvůrčího období je zobrazení snové kraji-
ny tak, jak ji svým specifickým způsobem 
dokázal ztvárnit jen Josef Šíma. 
Kurátor / Curator Milan Mikuš
Výběr ze sbírky Jiřího a Běly Kolářových
21. 3.–8. 6.

MUZEUM MONTANELLI (MUMO)
Nerudova 13 
st–so 14–18 h / Wed–Sat, 2–6 pm 
muzeummontanelli.com

Sigrún Ólafsdóttir: Trvalé rozpínání / 
Sustained Expansion
20. 2.–14. 6.
V České republice je poprvé prezento-
váno dílo významné islandské umělkyně 
Sigrún Ólafsdóttir, žijící v německém 
Sársku. V puristických prostorách muzea 
vyniká tvorba, která hledá odpověď na 
síly generující se v psychice člověka. / For 
the first time ever, leading Icelandic artist 
Sigrún Ólafsdóttir presents her work in 
the Czech Republic. The museum’s purist 
exhibition spaces showcase works of art 
that seek an answer to the forces genera-
ted within the human psyche. 
Kurátor / Curator Dadja Altenburg-Kohl

5 STARÉ MĚSTO
ARTINBOX
Perlova 370/3 
út, čt 14–16 h nebo na vyžádání / Tue+Thu 
2–4 pm or by request 
artinbox.cz

Ukradené akty / Stolen Nudes
30. 5.–20. 6.
Interpretace slavných děl světového 
umění ve fotografiích studentů ITF. / 
Interpretation of famous works of world 
art in photographs of ITF students. 
Kurátor / curated by: Pavel Mára

ČESKÉ CENTRUM PRAHA
Rytířská 31 
po–pá, 10–17 h, so 10–16 h / Mon–Fri, 10 
am–5 pm, Sat 10 am–4 pm 
prague.czechcentres.cz

Alpine Desire, Vojtěch Fröhlich, Julia 
Gaisbacher, Václav Kopecký, Štefan 
Papčo, Anna Ročňová, Paul Stephani, Jan 
Vičar, Karen Weinert, Matthias Wermke, 
Sinta Werner: Zdálo se ti o horách? III / 
Have you dreamt of Mountains? III
16. 5.–13. 6.
Kurátor / Curator Alena Drahokoupilová
Started
19. 6.–23. 8.
Výstava představující výsledky residenč-
ního programu evropské ceny pro diplo-
manty uměleckých škol STARTPOINT / The 
show presents results of the residency 
programme of the European prize START-
POINT for the art schools graduates. 
Kurátor / Curator Pavel Vančát

FENESTER
Výloha pro současné umění / 
Window gallery, Jakubská 2 
non-stop / open nonstop 
fenester.cz

Tomáš Jetela: Vakuum
17. 4.–13. 5.
Markéta Kinterová
15. 5.–10. 6.
Richard Loskot
18. 6.–15. 7.

GALERIE JAROSLAVA FRAGNERA
Betlémské náměstí 5a 
út–ne 11–19 h / Tue–Sun, 11 am–7 pm 
gjf.cz

Jiří Střítecký / Atelier 8000 
Martin Krupauer – Jiří Střítecký
30. 4.–31. 5.
Atelier 8000 založili architekti Jiří 
Střítecký a Martin Krupauer v roce 
1989 a společně jej vedli až do předčasné 
smrti Jiřího Stříteckého v listopadu 2012. 
Výstava bude prezentovat asi 70 projektů 
včetně ukázek méně známých příkladů 
autorského nábytku.
Landscape Festival Praha 2014/  
Krajina-Město-Veřejný prostor
18. 6.–10. 9.

Součástí festivalu je výstava v Galerii 
Jaroslava Fragnera CZECHSCAPE věnující 
se české krajinářské architektuře a veřej-
nému prostoru od prvních počinů v 60. 
letech po současné realizace. Další výsta-
vy a akce se konají na Nákladovém nádraží 
Žižkov. Více o přednáškách a celém pro-
gramu na www.landscape-festival.cz.

GALERIE FOTOGRAFIC
Stříbrná 2 
po–ne 13–19 h / Mon–Sun, 1–7a pm 
fotografic.cz

Pavel Hokynek: Momentky / Snapshots
6. 5.–15. 6.
� vernisáž / opening: 6. 5., 19 h
Autor se od 70. let věnuje umělecké 
a portrétní fotografii, pracuje s originální 
autorskou manipulací fotografických zá-
běrů. / Author has been working with art 
and portrait photography since 70s, he 
experiments with original manipulation of 
photographic images.

GALERIE HLAVNÍHO MĚSTA PRAHY / 
PRAGUE CITY GALLERY
ghmp.cz 
citygalleryprague.cz

DŮM U ZLATÉHO PRSTENU
Týnská 6 
út–ne 10–18 h / Tue-Sun, 10 am–6 pm

Vlasta Vostřebalová Fischerová
Mezi sociálním uměním a magickým 
realismem
28. 5.–14. 9.
Výstava je věnovaná malířskému a kreslíř-
skému dílu jedné z nejosobitějších před-
stavitelek českého meziválečného umění, 
jež bylo do nedávné doby neprávem opo-
míjeno. Vlasta Vostřebalová Fischerová 
(1898–1963) vycházela z epické drama-
tičnosti wolkerovské linie proletářského 
umění a s velkou dávkou fantazie a bizarní 
poetiky zachycovala lidské odcizení 
a mezní situace života. / An exhibition de-
voted to the painting and drawing output 
of one of the most distinctive represen-
tatives of Czech interwar art, which was 
until recently unjustly ignored. Vlasta 
Vostřebalová Fischerová (1898–1963) drew 
inspiration from the epic dramatism of 
the line of socially aware art personified 
by the poet Jiří Wolker, to invest a remar-
kable input of her own imagination and 
bizarrely poetic idiom into depictions of 
the human condition of alienation and 
extreme situations in life. 
Kurátorky: Martina Pachmanová, 
Michala Frank Barnová

DŮM U KAMENNÉHO ZVONU
Staroměstské nám. 13 
út–ne 10–20 h / Tue-Sun, 10 am–8 pm

Tim Burton: Tim Burton a jeho svět
28. 3.–3. 8.
Tim Burton, americký režisér, grafik, desig-
nér a snad největší surrealistický fantasta 
současnosti poprvé představuje české 
veřejnosti všechny své hororové světy a di-
menze, které během třicetileté tvorby vy-
tvořil. / Tim Burton, American film maker, 
graphic artist and designer, arguably the 
present time´s greatest surrealist fantasist, 
presents for the first time to the Czech 
public the full range of his horror worlds, 
and all dimensions of his work in the three 
decades of his career. 
Kurátorka / Curator Jenny He

MĚSTSKÁ KNIHOVNA, 2. PATRO 
Mariánské nám. 1 
út–ne 10–18 h / Tue-Sun, 10 am–6 pm

Jan Kubíček: Retrospektiva
23. 4.–10. 8.
Malíř Jan Kubíček (1927–2013) patří 
k nejdůležitějším představitelům čes-
kého konstruktivismu. První Kubíčkova 
retrospektiva představuje v chronologii 
díla za více než půl století. / Painter Jan 
Kubíček (1927–2013) ranks as a leading re-
presentative of the Czech Constructivist 
movement. Kubíček´s first retrospective  
offers a display of works spanning over 
half-century of his career. 
Kurátoři / Curators H.-P. Riese, P. Kappel

DŮM U ZLATÉHO PRSTENU
Karlova 189/2 
út–ne 10–18 h / Tue-Sun, 10 am–6 pm

Jan Vičar: Chtěl jsem být generál, ale 
válka byla příliš krátká
13. 6.–21. 9.
Příběhový koncept, který Jan Vičar vysta-
vuje v Colloredo-Mansfeldském paláci, 
odráží jeho vlastní zážitky z období, kdy 
pracoval jako pečovatel v německé Kost-
nici. Agresivita a intolerance jeho klienta 
– bývalého SS policisty a jeho dcery – jsou 
leitmotivem tohoto vyprávění. / The 
narrative concept which he is presenting 
in the Colloredo-Mansfeld Palace reflects 
his personal experience from a period as 
a social care worker in Konstanz, Germa-
ny. The aggressiveness and intolerance 
of his client there, a former member of 
the SS, and his daughter, constitute the 
backbone of this story. 
Kurátorka / Curator Magdalena Juříková
Klára Vystrčilová: Alone in Babylon
25. 4.–25. 5.
Současná tvorba Kláry Vystrčilové v sobě 
snoubí kromě jiného tradici ručního vyší-
vání a potřebu náboženské víry. Techniku 
vyšívání Klára začala používat na plátna 
místo tahu štětce, za což se dostala do 
finále Ceny kritiky za mladou malbu v roce 
2013. / The current output of Klára Vystr-
čilová combines, among other aspects, 

the folk tradition of embroidery and the 
human need of religious faith. Klára came 
to apply the technique of embroidery to 
canvas as a replacement for brushes, an 
approach which catapulted her to the 
final of the Critics Young Painting Award 
competition in 2013. 
Kurátorka / Curator Monika Doležalová

DŮM FOTOGRAFIE / 
HOUSE OF PHOTOGRAPHY
Revoluční 1006/5 
út–ne 10–18 h / Tue-Sun, 10 am–6 pm

Jiří Kovanda: Jiří Kovanda proti 
zbytku světa
1. 4.–15. 6.
Výstava Jiří Kovanda proti zbytku světa 
představuje Kovandovo dílo, ale také 
ho konfrontuje s množstvím technik, 
nápadů a gest, které mnohdy vznikaly na 
jiných místech, v jiném kontextu anebo 
v jiném období. Tato konfrontace spočívá 
v subjektivně vybraných dokumentech. / 
The exhibition Jiří Kovanda versus Rest of 
the World presents Kovanda´s work, at the 
same time confronting it with countless 
approaches, ideas and gestures which 
often come from elsewhere, from diffe-
rent contexts and/or different times. This 
confrontation is achieved by a subjective 
choice of documents. 
Kurátoři / Curators: G. Désanges, F. Piron

GALERIE NOD
Dlouhá 33 
po–ne 10–23 h / Mon–Sun, 10 am–11 pm 
NoD Mini a Video NoD viz web 
nod.roxy.cz

Marek Meduna: Artefakty
8. 5.–7. 6.
� vernisáž / opening: 7. 5., 19 h
Marek Meduna se na této výstavě snaží 
osvobodit od metafor a významů, které 
umění někdy až příliš zatěžují. Host Radim 
Langer. / At this exhibition Marek Meduna 
seeks to exempt from the metaphors and 
meanings, which are sometimes too great 
a burden for art. Guest Radim Langer. 
Kurátor / Curator Jiří Machalický
Prostory narace / Spaces of narration
12. 6.–2. 7.
� vernisáž / opening: 11. 6., 19 h 
Idea výstavy vychází z jistých společ-
ných tendencí u řady děl, která stojí na 
hraně instalačního umění, procesuálních 
pozůstatků a ohledávání narativních 
struktur. Divák se zde stává aktivní spojni-
cí – čtenářem fragmentálního textu, který 
se snaží složit do pro něj smysluplného 
celku. Dílo samo, či alespoň struktu-
ra znaků, jež ho tvoří, se stává scénou 
pro děj – stojí vlastně mezi narativitou 
textu a mimezí divadla. / The idea of the 
exhibition is based on certain common 
tendencies in number of artworks, that 
stand on the edge of installation art, 
processional remnants and consideration 
of narrative structures. The viewer here 
becomes the active junction, the reader 
of a fragmentary text, collecting signs to 
create his own meaningful construction. 
The artwork itself, or the structure of 
signs thus created becomes the plot 
scene – standing between text narration 
and theater mimesis.
Kurátoři / Curators: Viktor Čech a Caro-
line Krzyszton

VIDEO NOD & NOD MINI
Štěpánka Šimlová: Go to Pictures
8. 5.–10. 6.
� vernisáž / opening: 7. 5., 19 h
Hudba k projektu: Richard Kolba 
Nový projekt Štěpánky Šimlové je volným 
asociačním vyprávěním založeném na 
vzpomínkách, které jsou pevně svázány 
s jedním místem na Zemi. / Štepanka 
Šimlová presents her new project – a free 
associative narrative based on memories 
that are tied to one place on Earth. 
Kurátorka / Curator Veronika Zajačiková
Nikola Ivanov: Později než zapomenu
29. 5.–29. 6.
� vernisáž / opening: 28. 5., 18 h
Prostorová instalace s videoprojekcí 
zkoumá vztah mezi realitou a její technic-
kou reprezentací – kde jsou limity našeho 
vnímání? / Spatial installation with video 
explores the relationship between reality 
and its technical representation – where 
are the limits of our perception? 
Kurátorka / Curator Sára Davidová

GALERIE UM
Vysoká škola uměleckoprůmyslová v Praze, 
náměstí Jana Palacha 80 
po–so 10–18 h / Mon–Sat 10 am–6 pm 
vsup.cz/galerie-um

Evžen Šimera a Tereza Fišerová: Pozice
25. 4.–31. 5.
Jaké pozice může divák na výstavě zau-
jmout a v jakých se nacházejí vystavené 
objekty? Metody specificky vlastní Tereze 
Fišerové a Evženu Šimerovi zůstávají roze-
znatelné, jejich autorství však již zdaleka 
není jednoznačné. Dochází tak k definová-
ní různých pozic v obecných možnostech 
výstavy. Výsledkem je soubor objektů, 
jejichž (ne)využití člověk může a nemusí 
odhalit. Pozice díla se stane nejasná, 
pozice diváka nejistá.
Artsemestr 2014
12. 6.–16. 6.
� vernisáž / opening: 11. 6., 18 h
Výstava klauzurních prací.
Diplomky a Bakalářky 2014
20. 6.–27. 6.

GALERIE RUDOLFINUM
Alšovo nábřeží 12 
út–st, pá–ne 10–18 h, čt 10–20 h / 
Tue–Wed, Fri–Sun, 10 am–6 pm, Thu, 10 
am–8 pm 
galerierudolfinum.cz

Barbara Probst: Úplné znejistění /
Autorka se zabývá multiplikací záběrů 
jedné scény v jednom okamžiku za pomocí 
několika paralelně snímajících fotoapa-
rátů. Dochází tak k narušení singularity 
diváka – pro pozorujícího není jednoznač-

né, kde se v dané situaci nachází, který 
pohled je ‚ten jeho‘. Jde svým způsobem 
o rafinovaný zásah do divákova soukromí. 
Na druhou stranu tím Barbara Probst na-
bízí zmnožení momentu úžasu, který proží-
váme při pohledu na fotografií zachycený 
‚rozhodující okamžik’, jak jsme na něj zvyklí 
od dob klasika Henri Cartier-Bressona.

STAROMĚSTSKÁ RADNICE
Staroměstské nám. 1/3 
út–ne 12–18 h, Tue–Sun, 12–6 pm

Kafka 2014: Proces. Originál a proměna. 
/ Kafka 2014 / The Trial. Original and 
Metamorphosis. K: KafKa v KomiKsu /  
K: KafKa in KomiKs
23. 5.–30. 6.
Kafkovy rukopisy k románu Proces se 
vrací po sto letech do Prahy! V komikso-
vé výstavě se paralelně představí práce 
Chantal Montellier a Jaromíra 99.

UMĚLECKOPRŮMYSLOVÉ MUSEUM
17. listopadu 2 
út 10–19 h, st–ne 10–18 h / Tue, 10 pm–7 
pm, Wed–Sun, 10 am–6 pm 
upm.cz

6 ŽIŽKOV
HUNT KASTNER
Bořivojova 85 
út–pá, 13–18 h, so 14–18 h 
huntkastner.com

Eva Kotátková a Denisa Lehocká
26. 3.–17. 5.
Klara Kristalova
7. 6.–3. 8.
Klara Kristalova studovala na Králov-
ské univerzitě ve Stockholmu fakultu 
výtvarných umění a v současné době 
žije v Norrtälje ve Švédsku. Je zručnou 
vypravěčkou s bohatou fantazií a její 
figurativní keramické sošky jsou ovlivněny 
mýty a pohádkami, zkoumají témata 
stvoření, proměny a znovuzrození. / Klara 
Kristalova studied at the Royal University 
College of Fine Art, Stockholm, Sweden 
and currently lives in Norrtälje, Sweden. 
A skilled and imaginative storyteller, Klara 
Kristalova’s figurative sculptures, dra-
wings and installations are influenced by 
myth and fairy tales, exploring themes of 
creation, transformation and rebirth.

GALERIE 35M2
Víta Nejedlého 23 
po–pá 10–19 h, so–ne 12–19 h / Mon–Fri, 
10 am–7 pm, Sat–Sun, 12 am–7 pm 
35m2.cz 

Lukáš Machalický: Manual
24. 4.-25. 5.
Dominik Hejtmánek
29. 5.-29.6.

GALERIE BUDOART
Perunova 15 
st 13–18 h / Wed, 1–6 pm 
budoart.cz

Jiří Votruba: GlobaLove
30. 4.-30. 6.
Láska v časech globalizace, pomíjivé 
konzumní modly a také napětí mezi 
krásou reklamy a přírody. Výstava 
GlobaLove představí průřez autorovou 
tvorbou za poslední tři roky zachycující 
všudypřítomnou lásku konzumu, kterou 
se všichni rádi a často necháváme svést. 
/ The exhibition GlobaLove is presenting 
the last three years Votruba´s artpieces 
capturing love in the time of globalisa-
tion, fleeting idols of consumption and 
also tension between beauty of adverti-
sing and nature. 
Kurátor / Curator Barbora Klímová

DRDOVA GALLERY
Křižíkovského 10 
út–pá 13–18 h, so 14–18 h / 
Tue–Fri 1–6 pm, Sat 2–6 pm 
drdovagallery.com

Hynek Alt, Federico Díaz, Martin Kolarov, 
Jiří Kovanda, Anna Slámová, Adéla 
Svobodová, Jiří Thýn, Aleksandra Vajd: 
Pierre Huyghe
6. 3.–10. 5.
Kurátor / Curator Jen Kratochvil
Hynek Alt
7. 6.–19. 7.
� vernisáž / opening: 6. 6., 18 h

7 NOVÉ MĚSTO
ARTMAP OFFICE & 
KNIHKUPECTVÍ ARTMAP
Školská 28 (ve dvoře / in the courtyard – 
through passage) 
st 11–18 h / Wed, 11 am–6 pm 
artmap.cz, bookstore.artmap.cz

FOTOGRAF GALLERY
Školská 28 (ve dvoře / in the 
courtyard – through passage) 
út–čt 13–19, pá 13–18 h / 
Tue–Thu, 1–7 pm, Fri 1–6 pm 
fotografgallery.cz

Pavel Hečko: ATOPOLEJELOPOTA
18. 4.–16. 5. 
Pavel Hečko byl na výstavách v druhé 
polovině 80. a na začátku 90. let prezen-
tován jako výrazná postava spojující prvky 
inscenované a konceptuální fotografie, ale 
dnes jsou jeho práce širšímu publiku zcela 
neznámé. Přitom byl v českém prostředí 
jedním z prvních, kdo od konce 70. let dů-
sledně rozvíjel téma sekvence a časového 
posunu, stejně jako kladl fotografickou 
přesnost zobrazení proti dodatečné 
rekonstrukci obrazu.
Kateřina Zochová
23. 5.–21. 6.
� vernisáž / opening: 22. 5., 18 h / 6 pm
Fotografické montáže a animace mladé 
intermediální umělkyně Kateřiny Zochové 
abstrahují vztahy mezi obrazem, časem, 
pohybem a gestem. Výstava je koncipo-
vána jako autorčina diplomová práce na 
pražské AVU.
Václav Magid
27. 6.–25. 7.

GALERIE 1
Štěpánská 47 
út–pá 9–18 h, so–ne 12–19 h / 
Tue–Fri, 9 am–6 pm, Sat–Sun 1–6 pm 
www.galerie1.cz

Prague Colegue – studentské práce
15. 5.–23. 5.
Atelier Maxima Velčovského – diplomové 
práce
19. 6.–12. 7.

GALERIE 1. PATRO
Myslíkova 9 
st–pá 12–18 h / Wed–Fri, 12–6 pm 
galerie1patro.cz

Evžen Šimera, Tereza Fišerová (host): 
Projdi stěnou jako obrazem
13. 5.–28. 6.
Kurátorka / Curator Johana Lomová

GALERIE ART SALON S
Tančící dům, Jiráskovo náměstí 6 
po–ne 10–18 h 
artsalons.cz

Vladimír Vávra: Keepers of Piece / 
Keepers of Piece
3. 4.–31. 5.
Autor kritizuje v prvním plánu nejen 
vojenskou mašinérii a ideologickou 
manipulaci, ale také systém součas-
ného komodifikovaného uměleckého 
provozu. / The author not only criticizes 
the sinews of war and the ideological 
manipulation but also the system of 
contemporary art. 
Kurátorská asistence / Curator assistant: 
Jan Kratochvíl
Adam Jílek: Fauna barev / Fauna of 
Colors
13. 5.–13. 7.
První významnější samostatná prezen-
tace, představuje osobnost a dílo vytvo-
řené za posledních 5 let, ale i některé 
školské práce. / First significant presen-
tation of personality and repertoire of 
the autor. The exhibition mostly consists 
of the pieces he created in the past 
5 years and also work from his earlier 
school years.

GALERIE / CZD (CZECHDESIGN)
Vojtěšská 3 
út–pá 10–18 h / Tue–Fri 10 am–6 pm 
facebook.com/GALERIECZD

Young Package 2014: Take Away
3. 6.–4. 7.
Jídlo a další zboží nám s sebou zabalí 
téměř každá restaurace, kavárna či 
obchod. Jak to ale udělat pěkně, 
originálně a zároveň funkčně? / Almost 
every restaurant, cafe or shop can pack 
food and other goods for us. How to do 
it nicely, original and functional at the 
same time?

GALERIE FERDINADA BAUMANNA
Štěpánská 36 (vitríny Štěpánské pasáže) 
po–ne 7–22 h / Mon–Sun, 7 am–10 pm 
fbgallery.cz

Markéta Othová: Architektura  
štěstí, 2014
� vernisáž / opening: 7. 5., 18 h
Jiří Ptáček
4. Festival Performance  
online / offline. Berlin – Praha
23.–31. 5. 
Obrazy Cultu Fu-Fu
30. 5., 18 h
ytwok2000 / Permanent vacation is the 
new revolution
31. 5., 18 h 
Zahájení festivalu proběhne 23. 5. 
v Berlíně ve spolupráci s Month of 
Performance Art Berlin, který poskytl 
festivalu zázemí v prostorách Culture 
Continer v areálu Holzmarketu v Mitte. 
30. a 31. 5. pak festival pokračuje 
v prostorách Galerie Ferdinanda 
Baumanna a v přilehlém okolí.

GALERIE KRITIKŮ
Palác Adria, Jungmannova 31 
út–ne 11–18 h / Tue–Sun, 11 am–6 pm 
galeriekritiku.cz

GALERIE MIMOCHODEM
Palackého náměstí, Praha 1 
non-stop 
facebook.com/galerievpodchodu

Alice Nikitinová, Matěj Smetana:  
Jednou v noci
25. 4–16. 6

GALERIE PATRICIA MILANO
Novoměstská radnice (Café Neustadt), 
Karlovo náměstí 1/23 
po–ne 12–22 h / Mon–Sun, 12–22 pm 
skutecnost.cz

Informace o programu na webu galerie.

GALERIE SMEČKY
Ve Smečkách 24 
út–so 11–18.30 h / 
Tue–Sat 11 am–6.30 pm 
galeriesmecky.cz

To byl Miroslav Šašek
23. 4.–28. 6. 
Výstava je vůbec prvním velkou prezenta-
cí v Čechách téměř neznámého, ve světě 
však proslaveného ilustrátora a tvůrce 
obrazových knih o světových metropolích. 
Kurátor / Curator Juraj Horváth

GALERIE SPZ
Pštrossova 8 
so 14–18 (další dny je výstava ke shlédnutí 
přes výlohu) / Sat 2–6 pm 
galeriespz.com

Ateliér Kin: Svátek Kin
1. 5.–6. 6.
Autorky Eva Pejchalová a Marie Vránová 
prezentují jednu ze společných umě-
leckých akcí, kterými reagují na továrnu 
Koh-i-noor a.s. v Praze-Vršovice.

KVALITÁŘ
Senovážné náměstí 17 
po–čt 10–18 h, pá 10–16 / Mon–Thu, 10 
am–6 pm, Fri 10 am–4 pm 
kvalitar.cz

Jiří David, Milan Salák: ... Jeden z členů 
skupiny, která se rychle znovu utvářela, 
byl zprvu o hodně méně než žák. Sérusier 
byl mladík, který uměl velmi pronikavě 
analysovat a také se lehce vzrušoval - 
taková směs působí nesnáze. Žil téměř 
v trvalém stavu hrůzy, že se ukáže, jak 
jsou jeho nadšení prázdná a bezcenná, 
ale přesto ho to hnalo dál, aby byl nadšen 
a zkoumal příčiny, proč je nadšen. ...
8. 5.–31. 7. 
� vernisáž / opening: 7. 5., 19 h 
První společná výstava Jiřího Davida 
s Milanem Salákem. Jejich vzájemná 
kooperace ve vedení ateliéru Intermedi-
ální konfrontace na UMPRUM se tentokrát 
rozšíří do podoby konkrétní umělecké 
intervence v prostoru galerie. / The first 
common exhibition of Jiri David and Milan 
Salak. Their cooperation at the atelier 
of Intermedia Art at Academy of Fine 
Arts, Architecture&Design in Prague is 
extended into specific forms of artistic 
interventions into the gallery space.

GOETHE–INSTITUT
Masarykovo nábřeží 32, Praha 1 
po–pá 9–18 h, so 11–17 h / Mon–Fri, 9 
am–6 pm, Sat 11 am–5 pm 
goethe.de/praha

LEICA GALLERY PRAGUE
Školská 28 
po–pá 9–21 h, so–ne 14–20 h / 
Mon–Fri, 9 am–9 pm, Sat–Sun, 2–8 pm 
lgp.cz

Thomas Hoepker: Heartland
15. 4.–15. 6.
Světoznámý fotograf a člen MAGNUM 
Photos Thomas Hoepker představuje 
cyklus černobílých fotografií “Heartland”, 
který vznikl v roce 1963 jako fotoreportáž 
pro časopis Kristall. / Thomas Hoepker 
– worldwide known photographer and 
a member of MAGNUM Photos – introdu-
ces his series of black-and-white pictures 
titled ‚Heartland‘ which was created 
1963 as a photo-reportage for the Kristall 
periodical.
Felix Lupa
20. 6.–7. 9.
Felix Lupa, přední současný izraelský do-
kumentární a street fotograf představuje 
výběr fotografií z Jižního Súdánu, Kuby 
a Tel Avivu. / Felix Lupa - Israeli photogra-
pher specialized in reportage, documen-
tary and street photography - introduces 
his photographs from South Sudan, Cuba 
and Tel Aviv.

NIKA, MALÁ GALERIE VŠUP
vestibul stanice metra Karlovo nám.

Josefina B. Jisová: Influze
6. 5.–30. 5.
� vernisáž / opening: 5. 5., 18 h

TOPIČŮV SALON A KLUB
Národní 9 (1. patro) 
po, čt, pá 10–17 h, út, st 10–18 h / 
Mon, Thu–Fri, 10 am–5 pm, 
Thu–Wed, 10 am–6 pm 
topicuvsalon.cz

Jaroslav Rössler: Fotografie, malby 
a kresby z let 1923-1978/ Photographs, 
paintings and drawings from 1923-1978
do 23. 5.
Jaroslav Rössler patří k nejvýraznějším 
představitelům naší avantgardní foto-
grafie. / Jaroslav Rössler is a major and 
internationally renowned representative 
of Czech Avant-Garde photography. 
Kurátoři / curators: Petr Štěpán, Ilona 
Víchová, Josef Moucha
Jan Steklík: Pocta Karlovi Neprašovi / 
Homage to Karel Nepraš
3. 6.–4. 7.
� vernisáž / opening: 2. 6., 18 h
Setkání autorů vyústilo v ustavení nefor-
málního undergoundového seskupení 
Křížovnická škola čistého humoru bez 
vtipu. Výstava představuje průřez Steklí-
kovou tvorbou od 60. let po současnost. 
A doprovází ji několik děl Karla Nepraše. 
/ A meeting of the authors resulted in 
establishing an informal underground 
artistic collective Křížovnická škola 
čistého humoru bez vtipu (The Knights of 
the Cross School of Pure Humour without 
Wit). The exhibition presents a cross-se-
ction of Steklík´s oeuvre from the 1960s to 
the present. And these are accompanied 
by several pieces by Karel Nepraš. 
Kurátoři / curators: Ilona Víchová, Ludvík 
Ševeček
Jiří Šťourač: Ticho, které mluví / Silence 
thats speaks
27. 5.–27. 6.
� vernisáž / opening: 26. 5., 18 h
Jiří Štourač spoléhá se na vnitřní hlas, 
který mu říká, že skryté věci jsou důleži-

tější, než to, co je viditelné. Otvírá prostor 
do neznáma. Znepokojuje, přestože je 
jeho dílo prosté a tiché. / Jiří Štourač 
makes things in his own way, relying on his 
inner voice saying that the hidden things 
are more important that the visible. He 
opens a way to the unknown. His works 
are disquieting despite that they are 
simple and tranquil. 
Kurátorka / Curator Miroslava 
Hlaváčková

GALERIE VIA ART
Resslova 6 
po–čt, 13–18 h, pá 13–17 h / Mon-Thu, 1–6 
pm, Fri, 1–5 pm 
galerieviaart.com

Jan Stolín: Re/Formace
do 16. 5.
Prostorová instalace
Kateřina Štenclová: Duende
2. 6.–27. 6.
Obrazová instalace z aktuální malířské 
tvorby autorky

GALERIE VÁCLAVA ŠPÁLY
Národní 30 
po–ne, 11–19 h / Mon–Sun, 11 am–7 pm 
galerievaclavaspaly.cz

Jiří David, Andy Hope 1930, Florian 
Meisenberg: Fumum Vendere
20. 5.–22. 6.

SVIT (GALERIE NOVÁ SÍŇ)
Voršilská 139/3 
út–ne 11–18 h / Tue–Sun, 11 am–6 pm 
galerienovasin.cz

Coming to Reality
27. 6.–19. 7.
� vernisáž / opening: 26. 6., 17 h 
kurátor / curated by Fionn Meade

TRANZITDISPLAY
Dittrichova 9/337 
út–ne 12–18 h / Tue–Sun, 12–6 pm 
tranzitdisplay.cz

Raqs Media Collective: Úžasná úspornost 
prostředků
24. 4.–8. 6.
Raqs Media Collective je umělecká 
skupina z indického Nového Díllí. Její 
členové Jeebesh Bagchi, Monica Narula 
a Shuddhabrata Sengupta ale nejsou 
typickými umělci. Zabývají se natáčením 
filmů, vytvářením internetových projektů, 
publikováním knih, spoluprací s místními 
komunitami, od kurátorování mezinárod-
ních výstav až po filosofické provokace. 
Jejich hlavním záměrem je kritika globa-
lizace a dopadů modernizačních procesů 
na život indické společnosti a především 
Nového Díllí. Jejich jazykem je poetická 
směs současných technických prostředků 
a mytologickch kořenů lidského prožívání 
skutečnosti. Spolupracovali na meziná-
rodních výstavách Documenta 11, nebo 51. 
benátského bienále či Manifesta 7.

ŠKOLSKÁ 28
Školská 28 
út 13–19 h, st–pá 13–18 h / 
Thu, 1–7 pm, Wed–Fri, 1–6 pm 
skolska28.cz

Veronika Mayer: Scaterring
16. 5.–5. 6. 
� vernisáž / opening: 15. 5., 18 h 
Světelně-zvuková instalace. Měření 
světelných frekvencí v reálném čase vy-
tváří zvukové signály, které se proměňují 
v závislosti na proměnách stínů, mraků, 
pohybu slunce a použití umělého světla 
v prostoru galerie. / Focusing on essen-
tial aspects of light, the gallery space 
becomes an acoustic projection of levels 
of light intensity, brightness and colors. 
The measurement of light frequencies in 
real time produces audible signals which 
change in correspondence with shadows, 
clouds, the movements of the sun, and 
the use of artificial light. 
Kurátor / Curator Ivan Palacký
Milan Guštar: Pro Le Cainea / 
For Le Caine
10. 6.–27. 6.
� vernisáž / opening: 9. 6., 18 h
Prostorová zvuková instalace využívá 
vlastnosti prázdného prostoru výstavní 
síně. Akustiku místnosti konkretizuje 
několik zvukových zdrojů produkujících 
rytmicko-melodické sekvence tvořené 
resyntetizovaným zvukem kapající vody. 
Dílo odkazuje na skladbu Dripsody, kterou 
v polovině 50. let vytvořil Hugh Le Caine. 
/ Spatial sound installation designed for 
the Školská 28 Gallery explores sound 
properties of an empty gallery space. The 
room acoustics is concretised by several 
sound sources producing rhythmic and 
melodic sequences created from the re-
synthesised sound of a drop of water. The 
piece refers to the composition Dripsody 
by Hugh Le Caine. 
Kurátor / Curator Jiří Černický

GALERIE DÍRA
Colonel XS : Praha nov20
3. 5.–9. 6.
Skladba byla vytvořená z nahrávek na 
dvoupatrovém mostě v Rize: pěší chodník 
dole a automobilová doprava několik 
metrů výše. / This work was made from 
recordings made on a two level bridge in 
Riga, Latvia: a pedestrian walkway with 
regular traffic running few meters above.
Milan Guštar: Hugh Le Caine – Dripsody
10. 6.–27. 6.
Skladba Dripsody z roku 1955 vznikla ze 
zvuku jediné kapky vody. Její tvůrce, 
kanadský skladatel, fyzik a konstruktér 
Hugh Le Caine, použil pro transformaci 
a vrstvení zvuků svůj Special Purpose 

Tape Recorder, jeden z mnoha unikátních 
hudebních nástrojů, které sám navrhl 
a postavil. Uvedení skladby Dripso-
dy v galerii Díra je připomínkou stého 
výročí jeho narození. / The composition 
Dripsody by the Canadian composer, 
physicist and instrument builder Hugh Le 
Caine was created in 1955 from the sound 
of a single drop of water. For the sound 
transformation the author used one of his 
many unique musical instruments - a Spe-
cial Purpose Tape Recorder. The pre-
sentation of the composition in the Díra 
Gallery commemorates the hundredth 
anniversary of Hugh Le Caine birth.

GALERIE BÍLÁ NÁSTĚNKA
Jaromír Novotný: Fermata
25. 4.–24. 5.
Práce na papíře. Prosté řazení tisků za 
sebe dává zvlněnou horizontálu podob-
nou kmitající struně hudebního nástroje. 
/ Works on paper. Arrangement of indivi-
dual prints gives an undulating horizontal 
line similar to the vibrating string of 
a musical instrument. 
Kurátorka / Curator Veronika Resslová
První pražská veřejná úschovna a čítárna 
opuštených knih Jaroslava Haška ve 
Školské 28 / The First Circulating 
Library of Lonesome Books, tributed to 
Jaroslav Hašek.
Nepotřebujete občanský průkaz, legiti-
maci, fotografii, ani vklad, aby jste si mohli 
některou z neustále se obměňujících 
tiskovin v klidu doma přečíst. Lze si „vy-
půjčit“ a odnést  jednu z knih, které jsou 
vystaveny v poličkách. Každý je také vítán 
knihu, kterou si půjčil, po čase vrátit, 
nebo knihy, které už doma mít nechce, 
najde u popelnice, dostane, na poličku 
přinést a zanechat je zde jako dar pro 
ostatní čtenáře. / One don‘t need ID card, 
photography or deposit to borrow one of 
the books from the bookshelf. You are in-
vited take the book, bring the book back, 
or hold it, or bring the books you dont 
need at home. Just leave them for the 
next potential reader. You can of course 
bring your own printed matter if you are 
looking for people to read them.

8 VINOHRADY, VRŠOVICE
ETC. GALERIE
Sarajevská 16, Praha 2
pá–po 13–18 h / Fri–Mon, 1–6 pm,
ostatní dny po telefonické domluvě
na tel. / other days by appointment
tel: 602 682 788
etcgalerie.cz

Viktorie Valocká, Dominik Lang, Julius 
Reichel, Tomáš Roubal, Vladimír Skrepl, 
Filip Smetana: Bílá tma / White Darkness
30. 4.–2. 6.
Jan Haubelt: Odvracená strana
12. 6.–14. 7.

GALERIE JOSIPA PLEČNIKA
Kostel Nejsvětějšího Srdce Páně, 
nám. Jiřího z Poděbrad 
st–ne 15–18 h 
artium-os.cz, srdcepane.cz

Adriana Skálová: 365
30. 4.–25. 5.
Do podzemní krypty Adriana Skálová 
vložila soubor 365 akvarelových maleb 
alla prima, mapujících den po dni průběh 
jednoho roku. / Adriana Skálová exhibits 
in unique crypt designed by Josip Plečnik 
365 watercolor paintings alla prima, 
mapping every day of one year.

Romana Rotterová: Soustředění
4. 6.–29. 6.
� vernisáž / opening: 2. 6., 19.30 h
Výstava Romany Rotterové nese název 
„Soustředění“. Autorka vystavuje niterné 
grafické listy (suchá jehla, plastický tisk). / 
Exhibition of Romana Rotterová is called 
„Focus“, she exposes very inner prints 
(drypoint, plastic print).

GALERIE MAINEROVÁ
Balbínova 28 
10–18 h, nebo po domluvě 
/ 10 am–6 pm or by appointment 
mainerova.cz

9 SMÍCHOV
ALTÁN KLAMOVKA
park Klamovka 
so-ne 14–18 h / Wed–Sun, 11 am–6 pm 
aug.cz/altan-klamovka-praha

Pavla Gajdošíková: Zahrádka
30. 4.–25. 5.
V Altánu Klamovka autorka vytváří určitou 
metaforu divadélka, kterou navozuje 
prostřednictvím časosběrného záznamu 
animovaných papírových dioramat.
Miroslav Hašek: Portrét umělce
2.6.–22. 6.
� vernisáž / opening: 1. 6., 17 h
Autor zapojil kolem devadesáti dětí z ma-
teřské školy. Těm dal za úkol nakreslit jeho 
portrét před Altánem Klamovka. Autor pak 
vystavuje vzniklé dětské kresby a otevírá 
tak otázky o původu autorství v současném 
umění, zapojení diváka do procesu vzniku 
autorského díla a o povaze konceptuálních 
uměleckých děl současné produkce. 
Kurátorka / Curator Lenka Sýkorová

FUTURA
Holečkova 49 
st–ne 11–18 h / Wed–Sun, 11 am–6 pm 
futuraproject.cz 

Cory Arcangel, Anna-Sophie Berger, 
Julie Bena, James Clarkson, Silvie 
Defraoui, Anežka Hošková, Sandra 
Lorenzi, Marlie Mul, Richard Nikl, Michal 
Nesázal, Hynek Poul, Justin Sanchez, 
Scheltens & Abbenes, Ola Vasiljeva, 
Aleksandra Vajd & Hynek Alt: Grafický 
design / Graphic design
2. 4.–15. 6.
Výstava představuje práce, které použí-
vají postupy typické pro grafický design 
– typografie, kompozice, barevnost 
tedy práce s určitou grafičností, a tím 
jaksi vypadávají jak z kategorie designu 
tak z kategorie umění. / The exhibition 
presents works, which are related to 
methods typical for graphic design – 
typography, composition, colour scheme, 
thus a certain graphic-likeness. 
Kurátor / Curator Michal Novotný
Coming to Reality
25. 6.–24. 8. 
� vernisáž / opening: 24. 6., 18 h 
kurátor / curated by Fionn Meade

GALERIE JELENÍ
Drtinova 15 
út–pá 15–18 h / Tue–Fri, 3–6 pm 
galeriejeleni.cz

Michal Škoda: V sedě i ve stoje
14. 5.–29. 5.
� vernisáž / opening: 13. 5., 18 h
Anne-Claire Barriga
4. 6.–19. 6. 
� vernisáž / opening: 3. 6., 18 h

ArtMap se těší podpoře:

umění žít s uměním
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ALTÁN KLAMOVKA  F1 
S	 NEZISKOVÁ GALERIE /  
NON PROFIT GALLERY
ARTINBOX  B2 
S	 KOMERČNÍ GALERIE / 
COMMERCIAL GALLERY
ARTMAP OFFICE & KNIHKU- 
PECTVÍ / BOOKSTORE  E5
ATELIÉR JOSEFA SUDKA  D3 
S	 KUNSTHALLE
CENTRUM SOUČASNÉHO  
UMĚNÍ DOX  A7	
�L	� KUNSTHALLE
COLLOREDO-MANSFELDSKÝ 
PALÁC (GHMP)  D4	
�L	� KUNSTHALLE
CONTAINALL  C3 
M	 DOČASNÁ VÝSTAVA / 
TEMPORARY EXHIBITION
ČESKÉ CENTRUM PRAHA  D4
M	 KUNSTHALLE
DE–SIGN  B4 
S	 KOMERČNÍ GALERIE / 
COMMERCIAL GALLERY
DRDOVA GALLERY  D7 
S	 KOMERČNÍ GALERIE / 
COMMERCIAL GALLERY
DŮM FOTOGRAFIE / HOUSE OF 
PHOTOGRAPHY (GHMP)  C5
M	� KUNSTHALLE
DŮM U KAMENNÉHO ZVONU 
(GHMP)  C5 
L	� KUNSTHALLE
DŮM U ZLATÉHO PRSTENU 
(GHMP)  C5 
L	� KUNSTHALLE
ENTRANCE GALLERY  C1  
S	 NEZISKOVÁ GALERIE /  
NON PROFIT GALLERY
ETC. GALERIE  F6 
S	 NEZISKOVÁ GALERIE /  
NON PROFIT GALLERY
FENESTER  C5 
S	 NEZISKOVÁ GALERIE /  
NON PROFIT GALLERY
FOTOGRAF GALLERY  E5 
S	 NEZISKOVÁ GALERIE /  
NON PROFIT GALLERY
FUTURA  E2 
L	 NEZISKOVÁ GALERIE /  
NON PROFIT GALLERY
FUTURA: KARLIN STUDIOS  C7
L	 NEZISKOVÁ GALERIE /  
NON PROFIT GALLERY
GALERIE 1  D3 
S	 NEZISKOVÁ GALERIE /  
NON PROFIT GALLERY
GALERIE 1. PATRO  E4 
S	 KOMERČNÍ GALERIE / 
COMMERCIAL GALLERY
GALERIE 35M2  D7 
S	 NEZISKOVÁ GALERIE /  
NON PROFIT GALLERY
GALERIE AMU  D3 
M	 UNIVERZITNÍ GALERIE / 
UNIVERSITY GALLERY
GALERIE ART SALON S  E4
S	 ALTERNATIVNÍ VÝSTAVNÍ 
PROSTOR / ALTERNATIVE 
EXHIBITION SPACE
GALERIE ART SALON S MIKRONA
MIMO MAPU / OUT OF THE MAP 
M	 ALTERNATIVNÍ VÝSTAVNÍ 
PROSTOR / ALTERNATIVE 
EXHIBITION SPACE
GALERIE AVU  B5
M	 UNIVERZITNÍ GALERIE /  
UNIVERSITY GALLERY
GALERIE BUDOART  E7 
S	 KOMERČNÍ GALERIE / 
COMMERCIAL GALLERY

GALERIE / CZD  E4 
S	 NEZISKOVÁ GALERIE /  
NON PROFIT GALLERY
GALERIE FERDINADA 
BAUMANNA  C4 
S	 NEZISKOVÁ GALERIE /  
NON PROFIT GALLERY
GALERIE FOTOGRAFIC  D4 
S	 NEZISKOVÁ GALERIE /  
NON PROFIT GALLERY
�GALERIE JAROSLAVA 
FRAGNERA  D4 
M	 NEZISKOVÁ GALERIE /  
NON PROFIT GALLERY
GALERIE JELENÍ  E3 
S	 NEZISKOVÁ GALERIE /  
NON PROFIT GALLERY
GALERIE JOSEFA SUDKA (UPM) C2 
S	 KUNSTHALLE
GALERIE JOSIPA PLEČNIKA  E7
S	 ALTERNATIVNÍ VÝSTAVNÍ 
PROSTOR / ALTERNATIVE 
EXHIBITION SPACE
GALERIE KRITIKŮ  D4
M	 KUNSTHALLE
GALERIE MAINEROVÁ  E6
S	 KOMERČNÍ GALERIE / 
COMMERCIAL GALLERY
GALERIE MIMOCHODEM  E4
S	 NEZISKOVÁ GALERIE /  
NON PROFIT GALLERY
GALERIE NOD  C5 
M	 NEZISKOVÁ GALERIE /  
NON PROFIT GALLERY
GALERIE NTK  A2
M	 NEZISKOVÁ GALERIE /  
NON PROFIT GALLERY
GALERIE PATRICIA MILANO  D7 + E4
S	 NEZISKOVÁ GALERIE /  
NON PROFIT GALLERY
GALERIE PAVILON  D3
S	 NEZISKOVÁ GALERIE /  
NON PROFIT GALLERY
GALERIE PETR NOVOTNÝ  B5
S	 KOMERČNÍ GALERIE / 
COMMERCIAL GALLERY
GALERIE RUDOLFINUM  C4 
L	� KUNSTHALLE
GALERIE SMEČKY  E5 
M	 KUNSTHALLE
GALERIE SPZ  E4 
S	 NEZISKOVÁ GALERIE /  
NON PROFIT GALLERY
GALERIE UM  C4 
M	 UNIVERZITNÍ GALERIE / 
UNIVERSITY GALLERY
GALERIE VÁCLAVA ŠPÁLY  D4
M	� KUNSTHALLE
GALERIE VERNON  E3 
S	 KOMERČNÍ GALERIE / 
COMMERCIAL GALLERY
GALERIE VIA ART  E4 
S	 KOMERČNÍ GALERIE / 
COMMERCIAL GALLERY
GALERIE VZÁJEMNOST  B2
S	 NEZISKOVÁ GALERIE /  
NON PROFIT GALLERY
GOETHE–INSTITUT  E4
M	 NEZISKOVÝ MULTIDISCIPLI-
NÁRNÍ PROSTOR / NON PROFIT  
MULTIDISCIPLINARY SPACE
HUNT KASTNER  D7
S	 KOMERČNÍ GALERIE / 
COMMERCIAL GALLERY
INI GALLERY  B6
S	 KOMERČNÍ GALERIE / 
COMMERCIAL GALLERY
KVALITÁŘ  D6
S	 KOMERČNÍ GALERIE / 
COMMERCIAL GALLERY

LEICA GALLERY PRAGUE  E5
M	 KOMERČNÍ GALERIE / 
COMMERCIAL GALLERY
M.ODLA  B6
S	 NEZISKOVÁ GALERIE /  
NON PROFIT GALLERY
MĚSTSKÁ KNIHOVNA (GHMP)  D4 
L	� KUNSTHALLE
MEETFACTORY GALLERY  H3
M	 NEZISKOVÝ MULTIDISCIPLI-
NÁRNÍ PROSTOR / NON PROFIT  
MULTIDISCIPLINARY SPACE
MUSEUM KAMPA  D3
L	 SOUKROMÁ SBÍRKA /  
PRIVATE ART COLLECTION
MUZEUM MONTANELLI  C3
M	� KUNSTHALLE
NIKA  E4
S	 NEZISKOVÁ GALERIE /  
NON PROFIT
PALÁC KINSKÝCH (NG)  C4
L	 MUZEUM UMĚNÍ /  
ART MUSEUM
POLANSKY GALLERY  B5 
S	 KOMERČNÍ GALERIE / 
COMMERCIAL GALLERY
SALMOVSKÝ PALÁC (NG)  C2
L	 MUZEUM UMĚNÍ /  
ART MUSEUM
STAROMĚSTSKÁ RADNICE  D4
S	 KOMERČNÍ GALERIE / 
COMMERCIAL GALLERY
STUDIO HRDINŮ  B5 
S	 NEZISKOVÝ MULTIDISCIPLI-
NÁRNÍ PROSTOR / NON PROFIT  
MULTIDISCIPLINARY SPACE
SVIT  D4 
S	 KOMERČNÍ GALERIE / 
COMMERCIAL GALLERY
SVIT (GALERIE NOVÁ SÍŇ)  D4
M	 KOMERČNÍ GALERIE / 
COMMERCIAL GALLERY
ŠKOLSKÁ 28  E5 
S	 NEZISKOVÁ GALERIE /  
NON PROFIT GALLERY
THE CHEMISTRY GALLERY  B6
S	 KOMERČNÍ GALERIE / 
COMMERCIAL GALLERY
TOPIČŮV SALON A KLUB  D4
M	 KOMERČNÍ GALERIE / 
COMMERCIAL GALLERY
TRAFAČKA   
MIMO MAPU / OUT OF MAP 
S	 NEZISKOVÁ GALERIE / 
M	 NEZISKOVÝ MULTIDISCIPLI-
NÁRNÍ PROSTOR / NON PROFIT  
MULTIDISCIPLINARY SPACE
TRANZITDISPLAY  E4 
M	 NEZISKOVÁ GALERIE /  
NON PROFIT GALLERY
UMĚLECKOPRŮMYSLOVÉ 
MUSEUM  C4 
L	 MUZEUM UMĚNÍ /  
ART MUSEUM
VALDŠTEJNSKÁ JÍZDÁRNA 
(NG)  C3
L	 MUZEUM UMĚNÍ /  
ART MUSEUM
VELETRŽNÍ PALÁC (NG)  B5
L	 MUZEUM UMĚNÍ /  
ART MUSEUM

POLOHA V MAPĚ (A1) — VELIKOST 
(S/M/L) — TYP / MAP LOCATION 
(A1) — SIZE (S/M/L) – TYPE
Národní galerie v Praze / National Gallery in 
Prague (NG)  Galerie Hlavního města Prahy 
/ Prague City Gallery  Uměleckoprůmyslové 
museum / Museum of Decorative Arts in 
Prague (UPM)

a historie, v kontrastu s dvaceti lety histo-
rie kultury české, které byl autor výstavy 
vzdáleným pozorovatelem.
Echofluxx 14 / A Free Festival of New 
Media, Music and Art
6. 5.–10. 5.
Echofluxx 14 je již čtvrté pokračováním 
mezinárodního festivalu nových médií, 
umění a experimentální hudby. Mezi 
letošní hosty patří řada umělců z celého 
světa, včetně Austrálie, Spojených států, 
Polska a České republiky.  
Informace o programu: echofluxx.org
Štěpán Jílek a Josef Kubíček: 
Spadneš do zítra
15. 5.–1. 6.
Fotografické projekty „Mimo sezonu“ Ště-
pána Jílka a „Malé příběhy“ Josefa Kubíč-
ka spojuje snaha poukázat na naše blízké 
okolí, předměty, lidi a příběhy, které pro 
svoji zdánlivou všednost zůstávají ve stínu, 
a vystavit je v novém světle a kontextu.
Julius Cavero (T-Kid), Rosy One a Mick la 
Rock: Past Present Future
5. 6.–22. 6.
Další z legend street artu a graffiti přijíždí 
do Prahy. Minifestival k oslavě 25 let 
svobody.
Fernando Siqueira, Filipe Mota Santiago: 
Riots in Brazil
26. 6.–20. 7.
Pohled skupiny fotografů ze Sao Paula 
na stále probíhající nepokoje v Brazí-
lii. Jejich prvotním spouštěčem bylo 
zdražení veřejné dopravy o dvacet centů, 
ale význam se pak posunul v protest proti 
absenci veřejných služeb a velké míře 
korupce na všech úrovních státní správy. 
Kurátorka / Curator Kristýna Řeháčková

TRAFO STUDIO
Výstava klauzur Prague College
13. 5.–17. 5.
Fresh Eye: Obraz versus obrazy (hudební) 
nezávislosti
20. 5.

GALERIE ART SALON S MIKRONA
Československého exilu 1888/4 
po–ne, 14–18 h 
artsalons.cz

LUSTR
25. 4.–30. 6.
První festival mladých českých a sloven-
ských ilustrátorů s navazující výstavou 
a doprovodným programem v podobě 
sítotiskové dílny, přednášek a diskusí, 
kreslení naživo či dílny pro děti. / The 
first festival of young Czech and Slovak 
illustrators followed up with an exhibition 
and programme, which is going to include 
a screen printing workshop, lectures, 
discussions, a live drawing session and 
a workshop for children. 
Kurátor / Curator PageFive

AKCE
Noc literatury 2014 na Žižkově
14. 5., 18–23 h
Koncept Noci literatury, iniciovaný Český-
mi centry v roce 2006, nabral postupem 
času na síle a inspiroval i organizátory 
v dalších evropských zemích. Texty vybírají 
zahraniční kulturní instituty ze sdružení 
EUNIC a kulturní oddělení zahraničních 
velvyslanectví společně s profesionálním 
dramaturgem z nakladatelství Labyrint. 
Jde o nejnovější překlady současné ev-
ropské literatury, v roce 2014 obohacené 
o literaturu brazilskou a izraelskou.
Čtení probíhají paralelně na všech místech 
(která jsou situována blízko sebe) od 18.00 
do 23.00, začátky vždy v půlhodinových 
intervalech. Poslední čtení začne ve 22.30. 
Info o programu: www.literaturenights.eu
NO
C  = označuje v mapě lokace čtení

Art Safari 27
6.–7. 6.
Více info / More info: bubec.cz

Knihex. Knižní jarmark
22. 6.
Náplavka mezi Palackého a železničním 
mostem. Více info / More info: knihex.cz

NA VÝLETĚ
GALERIE MĚSTA PLZNĚ
nám. Republiky 40, Plzeň 
út–ne 10-18 h / Tue–Sun, 10 am–8 pm 
galerie-plzen.cz

Martin Zet: Svátek práce
2. 5.–5. 6.

SVIT (AUTOCENTER BERLIN)
Leipziger Strasse 56, Berlin 
Thu–Sat, 4 pm–7 pm 
www.autocenterart.de

Chiara Camoni, Melissa Hopson,  
Esther Kläs, Anke Weyer: Fortuna
do / until 10. 5.
Barbora Kleinhamplová, Marek Meduna, 
Markéta Othová, Roman Štětina, Jiří 
Thýn, Aleksandra Vajd: Báseň / Poem
17.–31. 5.
� vernisáž / opening: 16. 5., 19 h
Monika Zawadzki
� vernisáž / opening: 6. 6., 19 h
7.–21. 6.

MUSEUM LUDWIG
Heinrich-Böll-Platz, Köln 
Tue–Sun, 10 am–6 pm 
www.museum-ludwig.de

Pierre Huyghe
11. 4.–13. 5.

GALERIE PIVOVARU BOHEMIA REGENT
Trocnovské nám. 124 Třeboň 
whyrwehere.info

Rekurze 1.618 / Video versus film
7. 5.–25. 5.
Výstava videoartu, která porovnává pře-
vážně Londýnskou a Pražskou uměleckou 
scénu. Probíhá paralelně s mezinárodním 
filmovým festivalem Anifilm 14.

Karolína Mikesková
25. 6.–10. 7.
� vernisáž / opening: 24. 6., 18 h

GALERIE VERNON
Janáčkovo nábřeží 21 
st, čt 12–19, pá 12–17, so 10.30–18 h /  
Wed, Thu 12 to 7pm, Fri 12 to 5pm,  
Sat 10.30 am–6 pm 
galerievernon.com

Lucia Tallová: Černou Perlu Slzy Vzkřísí / 
By Tears The Black Pearl Revives
10. 4.–31. 5.
Sólová výstava slovenské malířky, vítězky 
1. ceny Maľba roku 2013, představuje její 
nejnovější velkoformátové malby. / The 
solo exhibition by the Slovak painter, 
winner of the Foundation Award of Young 
Artists for Painting 2013, presents her 
new large-scale paintings.
Andrey Kezzyn: Čtveřice / The Four
4. 6.–28. 6.
Fotografie ruského fotografa inspirované 
Knihou Zjevení zachycují lidskou rasu 
před jejím úpadkem, před vynesením 
soudu a příjezdem čtyř jezdců Apokalyp-
sy... / Photographs inspired by the Book 
of Revelation show the human race on 
its way to decay, the sentence is about to 
be heard and the Four Horsemen of the 
Apocalypse arrive...

MEETFACTORY GALLERY
Ke Sklárně 15 
po–ne 13–20 + dle programu / Mon–Sun, 
1 am–8 pm + according to the evening 
programme 
meetfactory.cz 

Kruhové zříceniny / Circular Ruins
Lara Almarcegui, Daniela Baráčková, The 
Bells Angels (Simon Bernheim & Julien 
Sirjacq), Louidgi Beltrame, Émilie Benoist, 
Nathalie Brevet_Hughes Rochette, 
Wojtek Doroszuk, Barbora Klímová & 
guests Josef Daněk, Blahoslav Rozbořil, 
Djamel Kokene, Svätopluk Mikyta, 
Jarmila Mitríková & Dávid Demjanovič, 
Michal Moravčik, Nicolas Moulin, Florian 
Neufeldt, Marketa Othová, Jan Pfeiffer, 
Jiří Poláček, Florian Pugnaire & David 
Raffini, Nikolai von Rosen, Christophe 
Sarlin, Pavla Sceranková, Dušan Šimánek, 
Valentin Souquet, Eric Stephany, Fritz 
Stolberg, Ivan Svoboda, Adam Vačkář, 
Jaro Varga, Sergio Verastegui
3. 4.–18. 5.
Výstavní projekt mapující téma zříceniny 
v současném umění napříč rozdílnými 
generačními přístupy i uměleckými 
prostředky. Výstava pokračuje v Galerii 
35 Francouzského institutu v Praze / The 
exhibition is mapping the topic of ruins 
in contemporary art across a variety of 
generational approaches and artistic 
means. The exhibition continues in the 
Gallery 35 of the French Institute Prague. 
Kurátor / Curator Jean-Marc Avrilla
Dutch F*ck
20. 5.–24. 5.
� vernisáž / opening: 20. 5., 19 h
Dutch Fuck v angličtině znamená zapálit si 
cigaretu jinou cigaretou. Může to také být 
metafora pro networking a stále rostoucí 
a vzkvétající pole působnosti umělecké 
iniciativy PLANETART, která organizuje 
projekty jako je GOGBOT festival, Twente 
Biennale nebo TEC ART. / Dutch Fuck in 
English means: Lighting one cigarette with 
another cigarette, metaphoric for the 
networking and ever growing and glowing 
field of the artist initiative PLANETART, 
initiator and organizer of projects such as 
GOGBOT, Twente Biennale and TEC ART. 
Kurátor / Curator Kees de Groot
Darina Alster a Veronika Slámová, Francis 
Alÿs, Martin Bražina, Jana Doležalová, 
Peter Fischli & David Weiss, Vojtěch 
Fröhlich, Harold Guerin, Jan Krtička, 
Karel Kunc, Rudolf Samohejl, František 
Skála, Adéla Součková, Guido van der 
Werve: Cesta / The Journey

5. 6.–17. 8.
� vernisáž / opening: 5. 6., 19 h
Výstava mapuje posuny cest umělců nej-
mladší i již mezinárodně etablované gene-
race do rovin performance nebo konstru-
ovaných příběhů či instalace. Zpracovává 
téma pohybu v současném umění, ale také 
pnutí mezi místem vzniku a místem pre-
zentace, prostorem „uvnitř“ a prostorem 
„venku“ / The exhibition maps the journeys 
of both emerging and internationally re-
cognized artists through performance or 
constructed narratives, installations and 
site-specific projects. It elaborates on the 
topic of movement in contemporary art, 
as well as the tension between the place of 
origin and that of presentation, the space 
inside and outside. 
Kurátorka / Curator K. Pfeiffer Kottová

GALERIE KOSTKA
Tom Kotik: (re)vize / (re)vision
7. 5.– 30. 5.
� vernisáž / opening: 7. 5., 19 h
Východiskem pro práci Toma Kotika je 
ticho. Řada jeho děl se zabývá fyzickými 
aspekty materiálů, ze kterých autor vytváří 
nefunkční repliky zvukových zařízení, ale 
také společensko-politickými důsledky 
fenoménu ticha. Pro Galerii Kostka Kotik 
obnovil starší projekt zvukotěsného boxu, 
který aktivizuje divákovu vizuální i slucho-
vou percepci. / Tom Kotik uses silence as 
the starting position of his artworks. He 
often creates non-functional replicas of 
audio equipment and deals with the socio-
-political implications of the phenome-
non of silence. For his project at Kostka 
Gallery, the artist reworks an older idea 
of a soundproof box, which activates the 
viewer’s visual and auditory perception. 
Kurátorka / Curator Zuzana Jakalová
Matyáš Chochola: Čauky mňauky /  
Bye Bye Dragonfly
5. 6.–29. 6.
� vernisáž / opening: 5. 6., 19 h
Výběr z díla sochaře, malíře, zpěváka 
písní, bořiče mýtů a tvůrce legend Matyáše 
Chocholy rozeného v Hradci Králové 
představí jeho dlouholeté úsilí dostat se 
výtvarnou tvorbou do morku kostí. / A se-
lection from the oeuvre of the sculptor, 
painter, singer, myth crasher and creator 
of legends Matyáš Chochola, born in 
Hradec Králové, will present his long-term 
endeavor of using art to get to the bone. 
Kurátorka / Curator K. Pfeiffer Kottová

GALERIE ZEĎ / WALL GALLERY
Ivan Izquierdo
7. 5.–30. 6.
� vernisáž / opening: 7. 5., 19 h
Velkoformátová malba specifickým 
způsobem reaguje jak na industriální 
prostor MeetFactory a také na pražskou 
kubistickou architekturu a další vizuální 
inspirace, které umělec nasbíral během 
svého rezidenčního pobytu v Praze. / 
The large-scale site-specific painting 
reacts to the industrial background of 
MeetFactory as well as to Prague’s cubist 
architecture and other visual sources that 
the artist gathered during his residency 
stay in Prague.

SVIT
Štefánikova 43a 
st–so 14–19 / Wed–Sat 1–7 pm

Michał Budny: Mira
25. 4.–31. 5.

Coming to Reality 
24. 6.–24. 8.
Viz / See FUTURA � SVIT (NOVÁ SÍŇ) � 
STUDIO HRDINŮ �
Kurátor / Curated by Fionn Meade

MIMO MAPU
TRAFAČKA
Kurta Konráda 1 
út–ne 15–19 h / Tue–Sun, 3–7 pm 
trafacka.cz

Dagmara Bielecka, Michala Cimala, 
Roman Franta, Karolina Freino, 
Magda Grzybowska, Łukasz Huculak, 
Pavel Humhal, Rastislav Jacko, Jakub 
Jernajczyk, Jana Kapelová, Anna 
Kołodziejczyk, Igor Korpaczewski, 
Mariusz Kosiba, Jiří Kovanda, Karina 
Marusińska, Vojtěch Míča, Marcin 
Mierzicki, Tomasz Niedziółka, Milan 
Perič, Marlena Promna, Wojtek Pukocz, 
Bożena Sacharczuk, Michał Sikorski, Jiří 
Skála, Dalibor Smutný, Artur Skowroński, 
Karolina Szymanowska, Daniela 
Tagowska, Šárka Trčková, Maja Wolińska: 
To, co zbylo / To, co zostało
24. 4.–4. 5.
Společný polsko-český projekt na hra-
balovské téma, ve kterém se prezentují 
asistenti Akademie výtvarných umění ve 
Vratislavi a Praze.  
Kurátor Magda Grzybowska, Karolina 
Szymanowska, Petr Vaňous
Tom Pazderka: Dvacet let pokroku / 
Twenty Years of Progress
24. 4.–11. 5.
Kritický a někdy až ironický pohled na 
historii posledních dvaceti let. Jedná se 
o dvacet let osvojování americké kultury 
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Barbara Probst, Total Uncertainty, 
21/03–29/06, 2014, Galerie Rudolfinum
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